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Vem ar flersprakig?

« | avhandlingen utgar jag fran en definition av flersprakig som
innebar att individer "i sin vardag moter och har behov av att
anvanda tva eller flera sprak” (Axelsson et al. 2005:8).

« Utifran kontexten passar "flersprakig” battre an
"andrasprakselev”.
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Vad ar lasstrategier?

"L2 reading strategies are teachable, dynamic thoughts and
behaviors that learners consciously select and employ in
specific contexts to improve their self-regulated, autonomous L2

reading development for effective task performance and
long-term proficiency” (Oxford 2017:272).

Skillnad mellan strategier och fardigheter

Strategier — anvands medvetet och malinriktat
Fardigheter — anvands omedvetet och automatiserat
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A

Hur utvecklas lasforstaelse? @

« Genom att lasa manga bocker?

« Implicit? Genom att lasa manga olika typer av texter och
arbeta med olika typer av uppgifter.

« Genom explicit undervisning med t.ex. lasstrategier?
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Elever kan tranas i att kontrollera sin forstaelse, genom att
larare undervisar om “"regler och strategier” (Baker & Brown
1984:48).

Forskning visar att en "multiple strategy approach” ger
battre effekt pa elevers lasforstaelse an om endast en
enstaka lasstrategi anvands.
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Skolan och kontexten

 typisk "invandrarskola”

« F-9 skola dar majoriteten av eleverna har utlandsk bakgrund,
dvs. de har tva foraldrar som ar fodda utomlands.

* Av eleverna i arskurs 4—6 hade 93 % utlandsk bakgrund
lasaret 2015/2016 (Skolverket 2018).

« Lag maluppfyllelse
« Lag andel foraldrar med eftergymnasial utbildning.

« Skolledning satsat pa kompetensutveckling for alla larare i
lasstrategiundervisning.
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Bakgrund till min studie
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25 % av alla elever i grundskolan hade utlandsk bakgrund lasaret
2017/2018 (Skolverket 2019).

Pa mellanstadiet brukar texterna som anvands vara bade langre och
mer sprakligt och innehallsmassigt avancerade an de texter eleverna

mott tidigare i skolan (jamfor the fourth grade slump, Chall et al. 1990).
Lasstrategier tydligt framskrivna i Laroplanen for grundskolan (Lgr 11).

| tidigare PIRLS-undersokningar (2006 och 2011) har det
uppmarksammats att larare i Sverige inte undervisar om lasstrategier i

lika stor utstrackning som larare i andra lander gor (Gabrielsen 2013,
Skolverket 2012).

Regeringen har gjort stora satsningar pa att forbattra undervisning i
saval lasning som skrivning i och med Lé&slyftet som startade 2015.

Internationella undersokningar sasom PIRLS och PISA visar att det
finns stora klyftor i lasforstaelse mellan infodda elever med en eller tva
svenskfodda foraldrar och elever med utlandsk bakgrund (Skolverket
2012, 2016, 2017Db).
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Avhandlingen

| avhandlingen ville jag undersoka och belysa lasstrategiers betydelse
for utveckling av flersprakiga elevers lasforstaelse pa svenska. Detta
gjordes genom att utforska lasstrategier i ett undervisnings-,
lasutvecklings- och individperspektiv.

1. Hur bedrivs lasstrategiundervisning i flersprakiga
mellanstadieklasser? (artikel 1)

2. Pa vilka satt utvecklas flersprakiga elevers lasforstaelse under
mellanstadietiden och hur relaterar lasforstaelse till elevers
anvandning av lasstrategier? (artikel 2)

3. Vilka utmaningar moter flersprakiga mellanstadieelever under
lasningen av amnestexter och hur reflekterar de Over sin
lasstrategianvandning? (artikel 3)
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Tidigare forskning
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Larobokstexter kan vara sarskilt utmanande for flersprakiga elever,
da de ofta ar informationstata och innehaller ett abstrakt sprak.

Undervisning i lasstrategier paverkar flersprakiga
mellanstadieelevers lasforstaelse positivt, sarskilt svaga lasares.
Strategiundervisning kan ocksa bidra till att elever blir mer
engagerade och motiverade i undervisningen.

Nar elever far diskutera och reflektera over sin lasforstaelse kan de
bli mer medvetna om sin |lasforstaelseprocess och hur de kan
paverka den.

Ordforrad ar en av de viktigaste faktorerna for utveckling av
|asforstaelse. Dock har studier visat att svarigheter med
|asforstaelse pa ett andrasprak ocksa ofta kan handla om att forsta
sammanhang i texter.




Effektiva lasforstaelsestrategier enligt National
Reading Panel (2000)

« Summera

* Formulera fragor

» Besvara fragor

« Overvaka forstaelse (monitoring)
« Bilder och grafik

« Kooperativt larande

« Kombination av strategier

Se Skolforskningsinstitutets dversikt "Lasforstaelse och undervisning om
|asstrategier” fran 2019.

Reciprocal Teaching (RT) ar en av de vanligaste lasstrategimodellerna i
svenska skolor. Den innehaller fyra grundstrategier: gora forutsagelser,
stalla fragor, reda ut oklarheter och summera.
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Gradual release of responsibility model

» Beskriva strategin explicit och hur den kan anvandas

« Lararen (och eleverna) modellerar (askadliggor) strategin
konkret och med hjalp av en gemensamt last text

« Gemensam tillampning av strategin i klassrummet

« Tillampning med gradvis overlamnande av ansvaret till
eleverna (parvisa och gruppvisa aktiviteter)

 Individuell tillampning och uppfoljning i grupp/helklass

(Duke & Pearson 2002)
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Forsta- och andrasprakets roll vid utveckling av
lasforstaelse pa ett andrasprak

Cummins (1979) presenterade i slutet av 1970-talet inter-
dependenshypotesen som baseras pa att undervisning i
forstaspraket stodjer utvecklingen i andraspraket (Cummins

1991).

BICS och CALP

Basic Interpersonal Communication Skills (BICS) avser vardaglig
kommunikation (tar ca 1,5 ar)

Cognitive Academic Language Proficiency (CALP) avser ett
skolrelaterat sprak dar kognitiva formagor kravs for att klara av
uppgifter (tar ca 5-8 ar). Det ar CALP-formagor som kan
overforas mellan sprak enligt Cummins.
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Artikel I: Lindholm, A. (2016). Stottning med hjalp av lasstrategier i det
flersprakiga klassrummet. I: Olin-Scheller, Christina & Michael

Tengberg (red.), Ldsa mellan raderna. Malmao: Gleerups Utbildning, s.
173-196.

Observationsstudie med tva ak 4-klasser (tre amnen: svenska
som andrasprak, religion och biologi).

Studiens fragestallningar:

 Vilka lasstrategier anvander larare i olika amnen pa
mellanstadiet?

« Hur anpassas arbetet med lasstrategier utifran de flersprakiga
elevernas forutsattningar och behov?

KARLSTADS UNIVERSITET




Uppnadd lds- och skrivkompetens

Tillgang till tryckta texter/delaktighet i lds- och skrivaktiviteter

T

Stotta Koppla till Bekrifta Utveckla
menings- | «—» | elevernas liv <4—> | identitet <“—>» | sprak
skapande (aktivera/bygga

bakgrunds-

kunskap)

Figur 7.1. The Literacy Engagement Framework (Cummins 2015, min dversdtining).
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Hur lasstrategierna anvands i klassrummet
Reda ut oklarheter (detektiven)

Jenny: om vi tittar nu et da. Det sista, organismer, vad ar det? Det pratade vi
om nyss ommer du ihag det Naima vad en
organism va

Naima: (tyst)

Jenny: Kommer du ihag Sophia vad en organism var?

Sophia: nat som fever

Jenny: g nat som lever
Neira: a, men det kunde jag redan

{

Jenny: ja, det var det vi pratade om da, nat som lever, ja, medans mikro da? Vad kan det
betyda?
(elever pratar i mun pa varandra)

Neira: man vérmer maten
Jenny: : 2

tanker mikrovagsugn - sak som Iever och sa laser vi har
Neira: den gor sa att maten lever

Jenny: djur, vaxter, svampar och mikroorganismer, ©anger det ihop) att det skulle vara en mikro

ute i skogen?
(alla bérjar prata och det blir stokigt)
Jenny: vi maste nog tanka om.
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* Resultatet visar att lararna, som fatt kompetensutveckling i att
undervisa om grundstrategierna i Reciprocal Teaching (RT), framst
anvander strategierna gora forutsdgelser och reda ut oklarheter |
arbetet med sakprosatexter. En av lararna anvander ocksa strategin
sammanfatta, men da skriftligt. Stélla fragor anvands inte.

« Resultatet visar vidare att lararna pa olika satt anpassar
|asstrategiundervisningen till de flersprakiga elevernas
forutsattningar och behov. Lasstrategierna anvands alltsa for att
stotta elevernas meningsskapande, utveckla deras sprak, bekrafta
elevernas identiteter samt aktivera elevernas bakgrundskunskap,
vilka ar grundprinciperna for Literacy Engagement Framework
(Cummins 2016).

« Av intervjuerna med lararna framgar att lasstrategiundervisningen
uppfattas ha bidragit till en positiv forandring.

« Utmaningar i klassrummen finns, exempelvis att utmana de elever
som ar goda lasare.
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Artikel Ill: Lindholm, A. (2019). Flersprakiga elevers textforstaelse och
reflektioner kring anvandning av lasstrategier. Nordand — Nordisk
tidsskrift for andrespraksforskning 14(1), s. 69-92.

« Vilka svarigheter moter flersprakiga mellanstadieelever under
lasningen av amnestexter och hur hanterar de svarigheterna?

« Hur reflekterar flersprakiga elever over anvandningen av

lasstrategier (a) generellt och (b) kopplat till lasningen av
konkreta texter?

Enskilda textbaserade intervjusamtal med atta flersprakiga
elever i arskurs 5.
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Hur processar elever information?

» FOor att forklara hur andraspraksinlarares strategianvandning
utvecklas har jag utgatt fran kognitiv informationsprocessningsteori.

« Utgangspunkten i denna ar att inlararen omvandlar en medveten
deklarativ kunskap till en omedveten procedural kunskap genom att
processa information i olika stadier.

« Paris et al. (1983) definierar tre kategorier av metakognitiv kunskap
som de benamner:

deklarativ (declarative) kunskap — veta aft
procedural (procedural) kunskap - veta hur
villkorskunskap (conditional knowledge) — veta nér och varfér

Forskarna menar att dessa tre typer av kunskap ar nodvandiga for att
utvecklas till en strategisk lasare.
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I flera hundra ar har de flesta minniskorna i Nor-
den varit kristna. Men s har det inte alltid varit. For
ungefir 1 000 &r sedan s trodde ménniskorna pa flera
olika gudar. De gudarna kallades for asar och dirfor
kallas den gamla nordiska tron for asatro.

mans med Oden,

I Valhall fanns en gri
gris so Ari
e e m hette Sérimner. Den slak-
J€ dag och &t upp. Men, varie kyill sa
SHrhreHEa » varje kvéll sa levde
och kunde slaktas pa nytt nésta d 3
P4 Valhalls tak stod o
o - stod en get och &t pa grenarna av Ygg-
rasil, varldstrédet. Ur getens juver kom det en god-dryck
som de~som bodde i Valhall tyckte mycket om att dricka.
. De ménniskor som inte kom till Valhall kom till under-
jorden. Det var en kall och otrevlig plats dar gudinnan Hel
hérskade. Alla barn och kvinnor kom dit men ocksa de
man som inte hade varit hjéltemodiga.

y v

HUR VARLDEN SAG UT ENLIGT ASATRON

Manniskorna i Norden trodde att deras liv styrdes av
gudarna. Darfor var det viktigt att man holl gudarna pa gott
humor. Det gjorde man bland annat genom att offra till
dem. Det kallades for att blota.

Den plats dar ménniskorna bodde kallades for Midgard.
Gudarna bodde i Asgard. | Asgérd véxte ett mycket stort
trad som hette Yggdrasil. Detta tréd hade grenar som
spred sig 6ver hela vérlden: Man kan séga att tradet holl
vérlden vid liv. Tradet hade ocksa langa rétter och vissa
rétter nadde anda ner i underjorden.

Utgérd hette vérlden som |ag utanfor Midgérd. Dar
bodde jéttar och andra otécka varelser. De som bodde
i Utgérd var fiender till ménniskorna och till asagudarna.
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Idun var ungdomens gudinna. Hon hade speciella dpplen
TEMPLET I UPPSALA som gav evig ungdom. Gudarna 4t av Iduns dpplen och
I nérheten av den stad som i dag blev darfor aldrig gamla.
e Tjatse var en elak jitte. Han ville girna fa tag i Iduns
dpplen och han tvingade guden Loke att hjilpa honom.
Loke lockade ut Idun i skogen dir Tjatse vintade. Jitten
hade tagit pa sig en speciell 6rndriikt som gjorde att han
kunde flyga. Han fingade Idun och hennes ipplen och
tlog sedan ivig till sitt hem.

Nir de andra asagudarna upptickte att Idun var bor-
ta blev de radda. De mirkte hur de plétsligt aldrades och
fick gratt har och skigg. Nir de fick reda pa att det var
Loke som hade hjélpt jitten att finga Idun s tvingade de
Loke att ridda henne.

Loke fick lana en fageldrikt av gudinnan Freja och flog
sedan ivég till Tjatses hem. Jitten var ute och fiskade s3
Loke kunde ta sig in hos jitten utan att bli upptickt. Dir
forvandlade han Idun och dpplena till en nét. Sedan tog
han néten i nibben och borjade flyga hem. Niir Tjatse
markte att Idun var borta tog han pa sig sin orndrikt och
flog efter. Han var snart ikapp Loke och Idun.

Asagudarna som vintade pa Loke sag nu tv4 faglar pa
himlen. De férstod att det var jitten som jagade Loke.
De tinde dd en stor eld precis nir Loke hade flugit forbi.
Elden gjorde att Tjatses 6rndrikt brann upp och jitten
stortade till marken och dog.

Idun var tillbaka och gudarna kunde ita hennes app-
len igen. De blev ter unga och deras grda har forsvann.

|
LA

W&D tycker du?

Du vill sakert bli 3\dre an vad
du &r nu. Men hur tror du 'att
det skulle vara att sluta bli
4ldre och istéllet ha samma

alder ar efter ar?



 Resultatet visar att de texter som valts ut for studien inte

uppfattas som sarskilt svara, vilket bl.a. bekraftas av
elevernas goda ordforstaelse.

» FOor att I6sa de forstaelseproblem som uppstar anvander
eleverna fyra strategier: omlasning, anvandning av
bakgrundskunskap, morfologiska ledtradar samt textuella
ledtradar.

« Elevernas reflektioner kring sin lasstrategianvandning
varierar. Variationen kan kopplas till deras metakognitiva
kunskaper (deklarativ, procedural och villkorskunskap)
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Utdrag 4
(N: Norah, I: intervjuare)

N: Detektiven, konstnaren eh, vad heter han (.) den som har mikrofon eller
nat? Reportern.

I: Precis, det ar lasstrategier. Vad har man dem till?

N: Att lara sig att lasa, eller typ vad du ska gora innan du laser. Eller vad du
ska gora nar du inte vet ett ord. Eller om du ska sammanfatta texten.

[...]
|: Brukar du anvanda dem?

N: Inte sa ofta for jag vet inte ens om jag har den kvar. [syftar pa bilderna
av lasstrategierna pa banken]

I: Om du anvander nagra, vilka ar det av dessa?

N: Spagumman.

|: Hur anvander du den da?

N: Jag vet inte, jag har glomt vad de handlar om.

I: Anvande vi nagon forut nar vi pratade om texten?

N: Kanske detektiven, eller reportern. Nej, spagumman?
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Utdrag 7
(L: Laila, I: intervjuare)
I: Mm, vad gor reportern?

L: Sa hara, man ska ga och fraga, man ar sa hara, typ i tvin sahara, nar man ska
filma man ska saga nagot.

I: Man staller fragor.

L: Ja manga fragor men det ar jobbiga.

I: Ar den jobbig?

L: Det ar jobbigt sa hara, for man staller mycket sa har for kandisarna.
I: Eh ja (.) eh cowboyen da, vad gor den?

L: Den sa har den (.) den gar sa har runt. Den har den dara grejen (.)
|: Ah ett lasso?

L: Mm och sina pistoler har.

I: Vad anvander man den till?

L: FOr hastar.

|: Ja men sjalva lasstrategin, nar du laser texter.

L: Jaha (.) sa hara hitta ordet typ.

I: Nej det ar en annan det, det ar detektiven det.

L: just det (.) assa jag vet inte hur jag ska forklara (.)
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Konklusion

« Nar ska lasstrategier anvandas? Inte hela tiden utan nar de behovs.
Nar lasningen flyter pa behovs inga strategier.

« Lasstrategiundervisning kan hjalpa elever att bli medvetna om sin
egen lasforstaelse och vad de sjalva kan gora for att t.ex. |[0sa
problem som uppstar i lasningen.

« Elever behover utveckla en repertoar av strategier samt en
medvetenhet om hur, nar och varfor dessa kan anvandas.

» For flersprakiga elever kan detta vara sarskilt viktigt, eftersom
|asstrategier kan kompensera for en annu ej helt utvecklad spraklig
niva i andraspraket.

» Kritik som framforts mot strategiundervisning menar att det finns en
risk att undervisningen blir alltfor instrumentell, dvs. att fokus blir pa
strategierna och inte pa textens innehall.
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Tack for att wi har lyssnat!
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